Ramcova zmluva o spolupraci

medzi

Slovenska technicka univerzita v Bratislave, Strojnicka fakulta
ICO: 00397687

Nam. slobody 17, 812 31 Bratislava

- d'alej len ,,Univerzita”-

Kistler Bratislava, s.r.o.
ICO: 47 792 213
Einsteinova 33, 85101 Bratislava

- d’alej len "Kistler" -

- Univerzita a Kistler d’alej len ,,Strana” alebo spolo¢ne ako ,Strany” -
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1. Preambula

1.1.

1.2.

Vzhl'adom k tomu, Ze Univerzita ma rozsiahle skisenosti a znalosti v oblasti meracich

zariadeni.

Vzhladom k tomu, Ze zmluvné Strany majt v imysle spolupracovat v oblasti vyskumu,
vyvoja a testovania systémovych rieSeni spractvajacich signalové data zo senzorov,
dalej “DAQ” a

TERAZ, PRETO, s ohl'adom na vzajomné zavizky uvedené v tomto dokumente a na dalsie

dobré a hodnotné tumysly, ktorych prijatie a dostatocnost sa tymto potvrdzuja, sa Strany

dohodli na uzatvoreni zmluvy s nasledovnym obsahom:

2. Definicia

2.1.

2.2.

2.3.

24.

,Zmluva” znamend tato zmluvu o vykone vyvojovych, vyskumnych, testovacich
a konzulta¢nych prac vratane vSetkych priloh a akychkol'vek zaleZitosti, ktoré st do nej
z ¢asu na cas Specificky zaclenené odkazom ako modifikacia, priloha, doplnok na
zéklade pisomnej dohody. Pre vylacenie pochybnosti zmluvné strany uvadzaja, ze tato
zmluva je zmluvou rdmcovou, pricom spoluprdca na konkrétnych projektoch bude
realizovand na zadklade objednavok, resp. uzatvorenych realiza¢nych zmlav s odkazom
na tato zmluvu. V pripade rozporu medzi odsthlasenou objednavkou, resp. realizacnou
zmluvou s touto rdmcovou zmluvou mé prednost odsthlasend objednavka, resp.

realizac¢na zmluva.

,IPR” znamena prava dusevného, priemyselného vlastnictva (napr. patenty, azitkové
vzory a iné zakonné prava dusevného vlastnictva, ako aj prislusné prihlasky”) a nim
podobné prava, vratane autorskych prav (pozn. od anglického Intellectual Property
Rights). V pripade pochybnosti sa za IPR povazuja majetkové prava dusevného
vlastnictva, priemyselného vlastnictva alebo nim podobnych prava. Za IPR sa vsak

nepovazuje know-how.

~Know-how” znamena vsetky skuto¢nosti obchodnej, vyrobnej alebo technickej
povahy suvisiace s podnikom (najmad akékolvek metdédy, postupy, techniky,
metodiky, vzorce, algoritmy, technické tdaje, Specifikacie, informécie o vyskume a
vyvoji, technolégia a iné majetkové alebo doverné informaécie, ako aj vyvojové
diagramy, prirucky a akékol'vek iné hmotné alebo nehmotné informacie), ktoré maja
skuto¢nu alebo aspon potencialnu materidlnu alebo nematerialnu hodnotu, nie stt v
prislusnych obchodnych kruhoch bezne dostupné, maja byt podla vole zmluvnej

strany utajené a strana zodpovedajtcim spésobom ich utajenie aj zabezpecuje.

,Doterajsie IPR” znamena IPR ktorejkolvek zo stran, ktoré vlastnili pred datumom
nadobudnutia tcinnosti tejto zmluvy alebo boli vytvorené alebo ziskané pocas trvania
tejto dohody, ale nezavisle od ¢innosti, ktoré sa predpokladajua v tejto dohode, a ktoré st
potrebné alebo uZito¢né na (i) vykon vyvojovych prac alebo (ii) vyuzitie vysledkov
vyvoja, ale iba v takom pripade, ak st tieto prava v doterajSom vlastnictve prislusnej
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

strany alebo mo6Zzu byt licencované prislusnou stranou.

,Doterajsie Know-How” znamena Know-How ktorejkol'vek zo stran, ktoré vlastnila,
alebo ktorym opravnene disponovala dana strana pred datumom nadobudnutia
acinnosti tejto zmluvy alebo bolo vytvorené alebo ziskané pocas trvania tejto dohody,
ale nezavisle od ¢innosti, ktoré sa predpokladaji v tejto dohode, a ktoré sa potrebné
alebo uzito¢né na (i) vykon ¢innosti a konzulta¢nych prac podla tejto zmluvy alebo (ii)
vyuzitie systémov aich vystupov, ale iba v takom pripade, ak st tieto prava v

doterajsom vlastnictve prislusnej strany alebo mozu byt licencované prislusnou stranou.

, Vystupy” st akékol'vek pozadované, alebo ocakavatelné vysledky ¢innosti na zédklade

tejto zmluvy, pricom ich Specifikicia vyplyva z objednavok, alebo realiza¢nych zmlav.

,Testovacia a konzultacnd praca” znamena akukol'vek c¢innost uskuto¢tiovana
zmluvnou stranou na Gcely, v spojeni, v savislosti alebo s generaciou Vystupov

alebo plnenim tejto Dohody.

,Subdodévatel” je akykolvek zmluvny partner zmluvnej strany podla tejto dohody,
ktory sa podiela na ¢innostiach podla tejto dohody.

3. Povinnosti zmluvnych stran

3.1.

3.2

3.3.

34.

3.5.

Zmluvné strany sa zavdzuji navzdjom si poskytovat’ stc¢innost, konzultécie a podiel'at
sa v dohodnutom rozsahu na vyvoji na projektoch, ktorych zameranie, zadanie obsah

a rozsah buda dohodnuté v jednotlivych objednavkach, resp. realiza¢nych zmluvéch.

Zmluvné strany st povinné pri vykone ¢innosti podla tejto zmluvy konat s odbornou
starostlivostou, na vykon ¢innosti pouzivat vzdy odborne zdatny a kvalifikovany
persondl a pouzivat zariadenia, ktoré st na dany tcel urcené, resp. vhodné. Pritom st
zmluvné strany povinné uplatiiovat prislusné technické principy, pravidla

dokumentacie, standardy, normy kvality, atd", ktoré sa za danych okolnosti bezné.

Ak sa ktorejkolvek zo zmluvnych strdn pocas plnenia povinnosti z tejto zmluvy
vyskytne prekazka, ktora jej brani v plneni povinnosti, alebo sa vyskytne akdkol'vek
mimoriadna okolnost, ktordA ma podstatny vplyv na plnenie tejto zmluvy, je tato
zmluvnd strana povinna bezodkladne, najneskoér do 2 pracovnych dni o tom pisomne

informovat druht zmluvnt stranu.

Zmluvna strana je opravnena pouzit na plnenie povinnosti z tejto zmluvy
subdodavatela len v pripade, ze vopred ziska pisomny stihlas druhej zmluvnej
strany, a zdroven tento subdodavatel bude viazany povinnostou mlc¢anlivosti
minimalne v takom rozsahu, ako vyplyva z tejto zmluvy a ze akékolvek prava,
ktoré touto ¢innostou vzniknt budd prevedené na osobu, ktorej je na ich spravu

a vykon opravnena podla tejto zmluvy.

Kazda Strana vymenuje tychto projektovych manazérov, ktori buda posobit ako

kontaktna osoba pre koordinaciu ¢innosti na jednotlivych projektoch:
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3.6.

3.7.

3.8.

Za Univerzitu: Lubo$ Magdolen, tel. ¢. 02 572 96 379, email: lubos.magdolen@stuba.sk
Za Kistler: Peter Polak, tel. ¢. . 0948 376 828, email: peter.polak@Kkistler.com

Projektovi manazéri buda pdsobit ako prostrednici medzi zmluvnymi Stranami a
poskytna zmluvnym Stranam d’al$ie $pecifické kontaktné osoby, ak je takyto priamy

kontakt potrebny na optimalizaciu vykonu vsetkych préc.
Medzi alohy projektovych manazérov patri:

3.6.1.sledovat a revidovat vsetky snahy a ¢innosti stivisiace s plnenim povinnosti
podla tejto zmluvy a kontrolovat stlad s ¢asovym harmonogramom a planom
milnikov;

3.6.2. riesit konflikty, ktoré eskaluju prislusni ¢lenovia timu; a

3.6.3. prerokovat a iniciovat rozhodnutie o akychkol'vek zmenéch a doplnkoch tejto

Zmluvy, objednavok, ¢i realiza¢nych zmlav.

Kazda Ziadost ktorejkol'vek Strany o zmenu tykajtca sa tejto Zmluvy, sa podava

pisomne veduicim projektov.

O diastkovych, ale aj finalnych vystupoch v stvislosti s projektami sa zmluvné
strany budt informovat bezodkladne, najneskdér do 5 pracovnych dni od
dosiahnutia vystupov. VsSetky spravy musia byt uplné, presné av anglickom

jazyku.

4. Vypozicka vybavenia a zariadenia

41. V pripade, ak je to na plnenie tejto Zmluvy potrebné, Kistler poskytne Univerzite

vybavenie a zariadenia. Takéto vybavenie a zariadenia zostavaju vlastnictvom Kistler
a Univerzita ich pouzije iba v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy. Pokial nie je
v zmluve, resp. pri odovzdani vybavenia uvedené inak, pravnym zdkladom pre
spristupnenie vybavenia je zmluva o vypozicke, kde Kistler je poZi¢iavatelom
a Univerzita je vypoZi¢iavatel om. Pri odovzdani a vrateni veci zmluvné strany spisu
preberaci protokol, v ktorom bude uvedend identifikdcia predmetu vypozicky,
opisany stav, mnozstvo a kvalita veci a prislusenstva, a pripadne d’alsie podstatné

udaje.

4.2. Pravo na pouzivanie zanika:

4.2.1. na vyzvu pozi¢iavatela dorucena vypozic¢iavatel'ovi,

4.2.2. ukon¢enim tejto Zmluvy.

Vypozic¢iavatel je povinny bezodkladne, najneskoér do 20 pracovnych dni po zéniku
prava z vypozicky zariadenie a vybavenie vratit poziciavatel'ovi, t. j. strane, ktora dané
zariadenie spristupnila, ato vstave vakom zariadenie a vybavenie prevzala

s prihliadnutim na beZné opotrebenie spdsobené pouzivanim v salade

s prevadzkovym manuélom zariadenia.
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4.3. Kistler nezodpoveda za 8kody sposobené tymto zariadenim a Univerzita ho musi

chrénit pred poskodenim, stratou, alebo zni¢enim, resp. aj od akychkol'vek nérokov
tretich stran vratane a okrem iného, narokov svojich zamestnancov vyplyvajtcich z
pouzitia takéhoto zariadenia. Vypoziciavatel zodpovedd za Skodu na vybaveni
a zariadeni, ktord vznikne pocas trvania vypozicky, ato aj za Skody spdsobené
ndhodou.

4.4. Naklady na obstaranie zariadeni a ich poskytnutie Univerzite znasa Kistler. Naklady

na vratenie veci znasa Univerzita.

5. Cena

5.1. Tato zmluva sa uzatvara bezodplatne, ak nebude osobitne dohodnuté inak.

V pripade ak akékol'vek plnenie na zdklade tejto zmluvy ma byt spoplatnené, musia
sa na tom zmluvné strany vopred pisomne dohodnut formou objednavky alebo
¢iastkovej realiza¢nej zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze nie je moZné, aby na
zaklade tejto zmluvy vznikol spolo¢nosti Kistler voc¢i Univerzite narok na odplatu.
Kazd4 zmluvna strana znasa vlastné néklady, ktoré jej vznikna s ¢innostou podla

tejto zmluvy.

5.2. V pripade odplatnej spoluprace musi strana, ktora ma narok na odplatu (Univerzita)

vystavit faktiru so vSetkymi zdkonnymi nalezitostami. Ak fakttra nema zakonné
nélezitosti, alebo ak faktira obsahuje nespravne tdaje, druhd strana (Kistler) je
oprdvnend bez zbytocného odkladu vratit faktaru suvedenim chybajtcich
nalezitosti alebo vyznac¢enim nespravnych tidajov. V takom pripade sa prerusi lehota
splatnosti a nové lehota splatnosti za¢ne plynat driom dorucenia opravenej faktary.
Splatnost kazdej faktiry je minimalne 14 dni odo diia jej vystavenia za predpokladu,

ak bola dorucena druhej strane s dostato¢nym ¢asovym predstihom.

6. Vlastnictvo a udel'ovanie prav

6.1.

6.2.

Kazda zmluvna Strana si vyhradzuje véetky vlastnicke préva, naroky a podiely na

vSetky svoje doterajsie IPR a doterajsie Know-How.

Kistler bezplatne na zdklade osobitnej licen¢nej zmluvy spristupni Univerzite,
pokial to spolo¢nost Kistler povazuje za potrebné a v rozsahu v akom to Kistler
povazuje za vhodné, doterajsie Know-How alebo IPR Kistleru. Doterajsie Know-
How alebo IPR Kistleru pouzije Univerzita vylu¢ne na plnenie svojich povinnosti v
savislosti s konkrétnou konzultaciou, testom, alebo ¢innostou podla tejto zmluvy,
na ktora bolo dané Know-How alebo IPR spristupnené. Univerzita v¢as informuje
spolo¢nost Kistler, ak Univerzita povaZuje doterajsie Know-How alebo IPR Kistleru
za nedostato¢né. Univerzita bude d’alej pisomne informovat spolo¢nost Kistler, ak
sa Univerzita domnieva, ze Univerzita potrebuje d'alsie doterajsie Know-How alebo
IPR Kistleru. Okrem pripadov vyslovne uvedenych v tomto dokumente nema

spolocnost Kistler Ziadne povinnosti poskytovat doterajsie Know-How alebo IPR
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

spoloc¢nosti Kistler.

Doterajsie Know-How spolo¢nosti Kistler poskytované spolo¢nostou Kistler
Univerzite sa poskytuje ,tak, ako je” bez akejkolvek zaruky. Kistler netvrdi, Ze
doterajsie Know-How spolo¢nosti Kistler poskytnuté podla tejto Zmluvy je spravne
a bezchybné. Univerzita  nie je  povinnd  c¢innost  podla  tejto
zmluvy/objednavky/ ¢iastkovej realiza¢nej zmluvy splnit/vykonat v pripade, ak
jej nebude riadne a véas poskytnutd sacinnost zo strany Kistler, vratane poskytnutia
doterajsSieho Know-How alebo IPR Kistleru v rozsahu a kvalite v akom je to na

splnenie tlohy Univerzitou potrebné.

V rozsahu, v akom bolo pouzité know-how Univerzite, alebo Univerzitného
predchadzajiuceho IPR na vystupy, za ktoré bola zo strany Kistler uhradena
dojednana odplata, ma spolo¢nost Kistler nevyhradné, plne vysporiadané, trvalé,
neodvolatelné, sublicencovatelné a izemne neobmedzené (t. j. celosvetové) pravo
vyuzivat Univerzitné predchadzajtice know-how alebo predchddzajice Univerzitné
IPR v potrebnom rozsahu na komeréné vyuzitie. O vyuziti know-how st partneri

povinne sa vzajomne informovat.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vystupov, ktoré budu vysledkom odplatnej
spolupréce (tj. Kistler za tieto vystupy uhradi Univerzite dojednant odplatu),
majetkové prava k akymkolvek vystupom, resp. majetkové prava k akymkolvek
vzniknutym, resp. vytvorenym IPR, alebo Know-How patria (budt vlastnictvom)
spolo¢nosti Kistler a spolo¢nost Kistler bude ich vykonavatelom. V pripade
pochybnosti plati, Ze vysledok ¢innosti bez ohladu na jeho podobu, obsah, kvalitu,
acel, formu jeho vyjadrenia alebo mieru jeho dokoncenia, a tiez bez ohl'adu na jeho
povahu (t. j. ¢i ide o dielo, technické rieSenie, vynalez, postup ¢innosti, metodiku,
resp. iny vystup), bol vytvoreny ako zamestnanecké dielo pre Kistler, resp. ako dielo
na objedndvku v prospech spolo¢nosti Kistler. Zmluvné strany st povinné
zabezpecit, ze vsetky IPR k rieSeniu, resp. vystupu, alebo prava k Know-How budu
nadobudnuté spolo¢nostou Kistler a v pripade potreby poskytne Univerzita k tomu
sucinnost, vratane suc¢innosti zamestnancov a spolupracovnikov Univerzity, ktori
sa na rieseni podielali. Prdva nadobudnuté pocas platnosti tejto zmluvy zostavaja

zachované aj po jej skonceni.

Univerzita zarucuje, Zze Univerzita je, a pocas platnosti tejto zmluvy aj bude
opravneny pri vystupoch, za ktorych poskytnutie bude dojednana odplata, previest
alebo licencovat spolo¢nosti Kistler bez dodato¢nych nakladov vsetky vlastnicke
prava, naroky a podiely spolo¢nosti Kistler na vystupoch a vysledkoch spolupréce,
vratane vlastnickych prav a nadrokov Univerzite na spolo¢nych vynalezoch ¢lenov
Univerzity, alebo subdodavatelov na jednej strane a spolo¢nostou Kistler na druhej

strane, (i) podla zdkona alebo (ii) dohodou s ¢lenmi, zamestnancami Univerzity, ¢i
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6.7.

6.8.

6.9.

Subdodéavatelmi vykonavajtcimi Vyvojova pracu, ktori buda prispievat alebo sa

podielat na tvorbe, autorstve, navrhu a Vysledkoch vyvoja alebo Vystupoch.

6.6.1. Ak Univerzita musi uzavriet dohody s vyssie uvedenymi zamestnancami
Univerzity alebo Subdodavatel'mi, aby mohla spolo¢nosti Kistler udelit
prava uvedené v Clanku 6 vylu¢ne a bez ¢asového obmedzenia, bez d'aldej
ndhrady (vratane, ale nielen, odskodnenia vynélezcu) alebo inych

povinnosti, Univerzita uzavrie také dohody, ktoré ju na to buda opraviovat.

6.6.2. Tieto ustanovenia zostavaju v platnosti a budu platné aj po ukonceni zmluvy
medzi Univerzitou a zamestnancami Univerzity alebo Subdodavatelmi.
Univerzita zabezpeci, aby pravo na vyuZivanie vystupov a vysledkov vyvoja
spolo¢nostou Kistler nebolo nijako ovplyvnené vyplatenim akychkol'vek
prav autora, Univerzity, jej zamestnancov alebo jej Subdodavatelov.
Univerzita na poziadanie poskytne spolo¢nosti Kistler képie prislusnych

dohdd, pripadne vyhlasenie o vysporiadani uvedenych prav.

Univerzita je opravnenda bez akejkolvek financ¢nej nahrady, vzdy vsak len
s predchadzajacim pisomnym sthlasom Kistler vyuzit vystupy zo spoluprace, za
ktoré Kistler uhradil dojednana odplatu v rdmci vedy, vyskumu, vyvoja a vyuky,
vratane publikacnej ¢innosti, na nekomeréné ucely. Kistler nie je opravneny
bezdovodne odmietnut udelit sahlas. Za bezdo6vodné odopretie sthlasu sa
nepovazuje, ak by publikovanie vysledkov znemoznilo planovant ochranu
vysledkov ¢innosti - IPR vytvorenych na zaklade tejto zmluvy (napr. patentova
ochranu), resp. ak by ohrozilo vykon prav k IPR, resp. prav k know-how patriacich
spolo¢nosti Kistler. Univerzita zabezpeci, aby ktorykolvek jej personal a
subdodavatelia splnili uvedent poziadavku pred pisomnym sdhlasom. V pripade,
ak budu vystupy vysledkom bezodplatnej spoluprace, Univerzita je opravnena ich

vyuzit na vyssie uvedené tcely aj bez stihlasu spolo¢nosti Kistler.

Univerzita stthlasi s tym, zZe bezodkladne pisomne informuje spolo¢nost’ Kistler, ak
sa dozvie o imysle zamestnanca uverejnit akékol'vek vysledky ¢innosti, testov alebo
obsahu konzultécii, ktoré boli vysledkom odplatnej spoluprace podla tejto zmluvy.

Univerzita podnikne prislusné opatrenia po konzultacii so spolo¢nostou Kistler.

Ak ma Univerzita pocas trvania tejto dohody v tmysle spolupracovat pre komerc¢né
ucely s akoukol'vek tretou stranou v oblasti, na ktora sa vztahuje taito Zmluva, bude
Univerzita o takomto zamere pisomne informovat spolo¢nost Kistler v primeranom
¢ase. Pokial takdto spolupraca na zdklade primeraného uvazenia spolo¢nosti Kistler
nie je v stilade so zaujmami spolo¢nosti Kistler a ak Univerzita napriek tomu trva na
takejto spolupraci, ma spoloc¢nost Kistler pravo vypovedat Zmluvu s okamzZitym

v

ac¢inkom tak, Zze Univerzite pisomne oznami informaciu.
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6.10. Univerzita tymto vyslovne udeluje sthlas s tym, Ze spolo¢nost Kistler moze

zverejiiovat vysledky testov aobsah konzultidcii a c¢innosti bez ziskania
akéhokol'vek d'alsieho stthlasu alebo potvrdenia od Univerzity. Spolo¢nost’ Kistler
ma pravo neobmedzene zverejiiovat vysledky spoloéného vyvoja  alebo
dokumentéaciu, ako aj zverejiiovat (i) Univerzitné doterajSie Know-How a (ii)
Univerzitné doterajSie IPR, v takom rozsahu, v akom sa Univerzitné doterajsie
Know-How alebo Univerzitné doterajsie IPR stali saucastou produktu, ktory je
vysledkom ¢innosti podla tejto zmluvy, za ktoré Kistler riadne uhradil Univerzite
dojednanta odplatu a nevyhnutne sa zverejriuja pri distribtcii alebo licencovani

produktu.

7. Povinnost mléanlivosti

7.1.

7.2.

7.3.

74.

7.5.

Univerzita nezverejni tretim strandm doterajsie IPR Kistleru, ktoré este neboli
zverejnené, alebo doterajsie Know-How Kistleru, ktoré dostava od spolo¢nosti
Kistler, ani vysledky testov, vystupy a vSetky d'alsie znalosti, sktisenosti, informécie,
dokumentécie, Specifikicie, ndvrhy, napady, koncepcie a podnikatel'ské informacie
prijaté od spolo¢nosti Kistler. Akékolvek zverejnenie je mozné len
s predchadzajiucim pisomnym sdhlasom spoloc¢nosti Kistler. V pripade, ak
Univerzita oznaci akékol'vek informécie poskytované Kistler v rdmci spoluprace na
zéklade tejto zmluvy ako doverné, Kistler je povinny zachovavat o nich ml¢anlivost
a vztahuja sa na neho povinnosti v rovhakom rozsahu ako je uvedené v tomto

¢lanku zmluvy pre Univerzita.

Univerzita moze povolit pristup k informécidm podliehajicim ml¢anlivosti iba tym
svojim zamestnancom a Subdodavatelom, ktori potrebuju tieto informacie vediet
pri vykone testov, konzultacii a ¢innosti podla tejto zmluvy, pri¢om vsetci z nich
uzavrd zmluvu o ml¢anlivosti obsahujtcu ustanovenia, ktoré nie st menej prisne
ako ustanovenia tohto Clanku 7. Na poziadanie Kistleru Univerzita poskytne

zoznam 0s0b, ktorym boli informdcie podliehajtce ml¢anlivosti spristupnené.

Po ukonéeni ¢innosti podla tejto zmluvy alebo kedykolvek pocas doby platnosti
tejto Zmluvy na ziadost spoloc¢nosti Kistler, Univerzita okamzite a tplne vrati
vsetky informdcie prijaté od spolo¢nosti Kistler - vratane akychkol'vek ich koépii -
spoloc¢nosti Kistler, alebo na ziadost spolo¢nosti Kistler zabezpeci znicenie vSetkych
informacii uvedenych v Ziadosti (vratane vsetkych ich kopii) a pisomne potvrdi ich

znic¢enie spolo¢nosti Kistler.

Univerzita sthlasi s tym, Ze podnikne v&etky potrebné kroky alebo ¢innosti potrebné
alebo Ziaduce podla platnych pravnych predpisov na utajenie informacii uvedenych

v ¢lanku 7.

Univerzita sa tymto zavidzuje nahradit spolo¢nosti Kistler vsetky skody, ktoré
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7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

vzniknd v doésledku porusenia povinnosti mlcanlivosti, najmd v doésledku
zverejnenia doévernych informacii spolo¢nosti Kistler v rozpore s touto Zmluvou.
Okrem akychkol'vek inych dostupnych prostriedkov ndpravy ma spolo¢nost Kistler
pravo hladat opravné prostriedky, ktoré povazuje za vhodné, vratane sadnych
prikazov alebo konkrétnych vykonov, ktorych udelenie nebude podliehat Ziadnej

poziadavke na tthradu akejkol'vek ¢asti, resp. zélohy, ¢i nahrady.

Univerzita sa tymto zavazuje, Ze bude bezodkladne informovat spolo¢nost Kistler
o kazdom pripade, v ktorom boli informaécie spolo¢nosti Kistler opisané v ¢lanku 7
zverejnené alebo spristupnené tretim osobam, pripadne budd zverejnené alebo
spristupnené akoukol'vek osobou, resp. ktorou budé informacie podliehajtce

mlcanlivosti ziskané neopravnene alebo neopravnene pouzité tretimi stranami..

Univerzita sthlasi s tym, Ze si spolo¢nost Kistler vyhradzuje pravo poskytnat tretim
strandm informdcie uvedené v ¢lanku 7 a jednostranne ukoncit dovernost tychto

dovernych informaécii.
Povinnosti uvedené v ¢lanku 7 sa nevztahuji na informdcie, ktoré

7.8.1. sa vo verejnom vlastnictve alebo sa stane jeho sticastou, okrem porusenia
tejto dohody zo strany Univerzity, za predpokladu, Ze takéto informacie sa
nepovazuju za sucast verejnej sféry, ak sa iba casti tychto informacii
obsiahnuté vo verejnych oznameniach alebo v pripade, Ze sa casti ich

kombindcii stanta sti¢astou verejnej sféry; alebo

7.8.2. sa preukazatelne zakonne zname Univerzite pred jej prijatim bez povinnosti

mlcanlivosti; alebo

7.8.3. st preukazatelne nezavisle vyvinuté Univerzitou bez vyhody informacii

ziskanych od spolo¢nosti Kistler; alebo

7.8.4. sa preukazatelne zakonne ziskané Univerzitou od tretej strany bez
povinnosti ml¢anlivosti za predpokladu, Ze takato tretia strana neporusuje

ziadnu povinnost mlc¢anlivosti tykajacu sa tychto informacii.

Univerzita nesmie poskytovat informdcie o vnuatornych procesoch spolo¢nosti
Kistler tretim strandam, ako st najma znalosti o vyvoji, testovani a vyrobe systémov
a vyrobkov alebo o konkrétnych technickych problémoch ziskanych v stivislosti s

touto Zmluvou.

8. Zaruka a zodpovednost

8.1.

Zmluvné strany sa zavdzuju vynalozit maximalne tsilie na to, aby svoje povinnosti,

asilie a ¢innosti vykondvané podla tejto Zmluvy vykonali v dobrej kvalite a v¢as.
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8.2.

8.3.

8.4.

Zmluvné strany nezodpovedaja za to, Ze vysledky ¢innosti podla tejto zmluvy
z objektivnych dévodov neviedli ku konkrétnemu zelanému vysledku, ak uplatnili
odbornt snahu, odbornost a usilie s prihliadnutim na aktualne a akceptované
znalosti technoloégii, technickych a vedeckych noriem a boli v salade s uznavanymi

technickymi zdsadami.

Obidve zmluvné strany vynaloZia primerané Gsilie v dobrej viere, aby sa pri vykone
testov a konzultacii vyhybala porusovaniu prav dusevného vlastnictva tretich stran.
V pripade, Ze tretia strana podd na spolo¢nost Kistler/Univerzita zalobu alebo
uplatni nérok (d’alej len ,Narok”) na zéklade tvrdenia, Ze vysledky rozvoja porusujua
prava dusevného vlastnictva tejto tretej strany, Univerzita/Kistler sa na zaklade
pisomnej Ziadosti druhej strany bude podielat na obrane proti takémuto Naroku
tym, Ze poskytne druhej strane (v rozsahu, v akom je to pravne mozné) stuc¢innost a
informacie (napr. o platnosti prav duSevného vlastnictva tejto tretej strany
o postupoch a ¢innostiach podla tejto zmluvy, ktoré mali viest k poruSeniu prav
tretej strany a pod.). Zmluvna strana ktord porusi prava tretich stran zodpoveda za
skody, ktoré tym vznikndt.

V pripade, Ze Univerzita nema pravo udelit licenciu podla Ziadneho konkrétneho
doterajsieho IPR Univerzity alebo na doterajsom Know-How Univerzity v rozsahu
stanovenom v tejto Zmluve, musi o tom Kistler informovat, a v takom pripade sa
licencia udelend na zaklade doteraj$ieho IPR Univerzity alebo doterajsieho Know-

-----

uvedeného rozsahu.

9. Obmedzenie zodpovednosti

9.1.

9.2.

9.3.

Akédkolvek zodpovednost Strany za smrt alebo zranenie ktorejkolvek osoby
podlieha a riadi sa ustanoveniami platného prava. Ziadna zo Stran vsak nie je
povinnd nahradit ujmu na zdravi alebo stratu alebo poskodenie majetku druhej
Strany v rozsahu, v akom je takdto smrt, zranenie, strata alebo poskodenie kryté
poistenim (poistkami) dotknutej Strany a takto postihnuta Strana nie je opravnena

vymahat ju v rozsahu krytom poistenim od prvej Strany.

Zmluvné strany st povinné na vlastné naklady obstarat’ si profesné poistenie, ktoré je

na vykon danych ¢innosti obvyklé.
Pozi¢iavatel nie je povinny poistit zariadenia. Ak poistenie nezabezpecuje poZiciavatel,
je povinnostou vypozic¢iavatel'a zabezpecit poistenie s krytim zodpovedajacim hodnote

predmetu vypozicky.

10. Datum ucinnosti, termin, ukoncenie

10.1. Ktordkolvek strana je opravnena vypovedat tato Zmluvu bez udania dévodu,

vypovednd doba je 3 mesiace od oznamenia vypovede druhej zmluvnej strane, ak
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sa strany nedohodnu inak.

10.2. V pripade akéhokol'vek menej podstatného porusenia tejto Zmluvy neporusujtca
zmluvnd Strana doruc¢i porusujucej zmluvnej Strane pisomné ozndmenie o
nesplneni povinnosti. V ozndmeni sa skutkovo vymedzi porusenie zmluvy, alebo
povinnosti a urc¢ia sa ndpravné opatrenia, ktoré sa musia podniknat na odstranenie
porusenia. V pripade, Ze sa porusenie neodstrani ani do tridsiatich (30) dni odo dna
oznamenia, moZe Strana, ktord neporusila Zmluvu od tejto zmluvy (aj vSetkych na
nu naviazanych ¢iastkovych zmlav a objednavok) odstapit. V pripade podstatného
porusenia zmluvy je neporusujica zmluvna strana opravnena odstapit od zmluvy

pisomnym oznamenim bez poskytnutia lehoty na napravu.
11. R6zne
11.1. Tato Zmluva moéZze byt zmenend len pisomnou dohodou zmluvnych stran.

11.2. Tato Zmluva nadobtuda platnost diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi
stranami a i¢innost driom nasledujtcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri

zmlav SR.

11.3. Kistler je opravneny tato zmluvu postapit na ind osobu patriacu do skupiny Kistler,
ato aj bez suhlasu Univerzity, pricom v takom pripade oznami Univerzite

identifika¢né tdaje spolo¢nosti, na ktort bola tato zmluva posttapena.

11.4. Ak sa v tejto Zmluve vyzaduje, aby ozndmenie alebo dokument bolo , pisomné”,
alebo ,v pisomnej forme”, takéto oznamenie alebo dokument musi byt riadne
podpisany takou osobou alebo osobami riadne opravnenymi na konanie v mene
Strany vydavajtcej takéto ozndmenie, alebo dokument, a podpisané oznamenie,
alebo dokument sa dorucia alebo =zaslad druhej Strane. Aby sa predislo
pochybnostiam, ziadna forma elektronickej komunikécie sa nepovaZuje za pisomné
oznamenie alebo dokument o prdvnom tikone, spdsobilym vyvolat zmenu prav

a povinnosti zmluvnych stran.

11.5. Vyssie uvedené adresy je mozné zmenit pisomnym ozndmenim zaslanym druhej

Strane.

11.6. Ak zmluvna strana neuplatni pravo zo zmluvy bezodkladne, nebude sa to vykladat
ako vzdanie sa akéhokol'vek prava, ani to Ziadnym spdsobom neovplyvni platnost
tejto Zmluvy, alebo ktorejkol'vek jej casti, alebo pravo ktorejkol'vek zmluvnej Strany

vymahat kazdé takéto ustanovenie.

11.7. Podmienky tejto Zmluvy sa buda vztahovat na vSetky zmeny a doplnky, ako aj na
Prilohy, ktoré sa uzatvéraja podla tejto Zmluvy, a budt sa nimi riadit bez ohl'adu
na akékolvek odkazy, okrem pripadu, ak v konkrétnom dokumente bude

dohodnuté nieco iné.
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11.8.

11.9.

11.10.

11.11.

Tato Zmluva predstavuje tplni dohodu medzi Stranami tykajicu sa tohto
predmetu a nahradza akékol'vek predchddzajace alebo sti¢asné tstne alebo pisomné
porozumenie medzi Stranami tykajice sa predmetu tejto Zmluvy a predstavuje

Zmluvu zmluvnych Stran o tomto predmete.

Ak bude ktorékol'vek z ustanoventi tejto Zmluvy vyhlasené za neplatné, nezdkonné
alebo nevynutitelné, platnost, zakonnost a vymadahatelnost zostavajtcich
ustanoveni tejto Zmluvy tym nebude nijako ovplyvnend alebo narusena a bude
vykonana v maximélnom rozsahu povolenom platnym pravom, pokial nie st
podstatne ohrozené zakladné umysly Stran podla tejto Zmluvy. V pripade
neplatnosti, nezdkonnosti alebo nevyméhatelnosti Strany dospeja k dohode, ktora
bude ¢o moZno najblizsie aproximovat dohodu pdévodne predpokladant v tejto

Zmluve.

Tlacové spravy a d’alsie informdcie o podprojektoch vyplyvajacich z plneni tejto
Zmluvy sa spristupnia tretim strandm, iba s predchddzajicim pisomnym stthlasom

druhej strany, ktory nie je primerane zadrzany.

Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, jeden rovnopis pre spolo¢nost
Kistler, dva rovnopisy pre Univerzitu. Zmluvné strany ju na znak sthlasu s jej

obsahom podpisuja.

V Bratislave, dnia .......... V Bratislave, dnia ..........
Za Univerzitu: Za Kistler:
Dr. h. c. prof. Ing. Lubomir SOO0S, PhD., dekan Adriena Vrbova, prokurista

Radoslav Kokula, prokurista
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